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299161-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Charcuterie — Rahmenvereinbarung uber den Kauf von Wurstwaren
OJ S 84/2026 30/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Studierendenwerk Niederbayern/Oberpfalz
Adresse électronique: zentraleinkauf@stwno.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Uber den Kauf von Wurstwaren
Description: Rahmenvereinbarung uber den Kauf von Wurstwaren und die Belieferung der
hochschulgastronomischen Einrichtungen in Regensburg, Passau, Deggendorf, Landshut,
Straubing und Pfarrkirchen
Identifiant de la procédure: baa05030-f16f-4418-abae-099266000426
Identifiant interne: F 08-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15131120 Charcuterie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Deggendorf (DE224)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 303 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Uber den Kauf von Wurstwaren
Description: Rahmenvereinbarung tber den Kauf von Wurstwaren und die Belieferung der
hochschulgastronomischen Einrichtungen in Regensburg, Passau, Deggendorf, Landshut,
Straubing und Pfarrkirchen . Alle angebotenen Produkte missen wahrend der Vertragslaufzeit
dauerhaft verfugbar und innerhalb von maximal 3 Arbeitstagen lieferbar sein. Einzige
Ausnahme ist die Abkindigung eines Produktes durch den Hersteller. In diesem Fall muss der
Auftragnehmer unverzuglich und unaufgefordert einen vergleichbaren Ersatzartikel anbieten.
Der Auftragnehmer gewahrleistet die tagliche Belieferung (Montag bis Freitag) der
Dienststellen Regensburg, Passau, Deggendorf, Landshut, Straubing, Pfarrkirchen zu den
vorgegebenen Annahmezeiten.
Identifiant interne: 0001
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15131120 Charcuterie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlangert sich automatisch um jeweils
ein weiteres Jahr, sofern nicht von einer der Vertragsparteien mit einer Frist von 3 Monaten
zum Vertragsende hin dieser Verlangerung schriftlich widersprochen wird, langstens jedoch
bis 30.06.2030. Die Rahmenvereinbarung endet weiterhin vor Ablauf der o. g. Frist und ohne
dass einer Kiindigung bedarf, sobald ein Hochstauftragswert i. H. v. 333.000,00 Euro netto
erreicht/Uberschritten wurde.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Eigenerklarung mittels Formblatt L124/L1240 unter Angabe
von mindestens 3 geeigneten Referenzen Uber vergleichbare Lieferleistungen in den
vergangenen 3 Kalenderjahren. Die Eignung kann auch durch Eintragung in ein amtliches
Verzeichnis gemal} § 48 Abs. 8 VgV nachgewiesen werden.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eigenerklarung mittels Formblatt L124/L1240 Uber die
Eintragung in das Berufs-/Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Bieters. Die
Eignung flr die zu vergebende Leistung kann auch durch Eintragung in ein amtliches
Verzeichnis nach § 48 Abs. 8 VgV nachgewiesen werden.

Critéere: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren soweit er mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist mittels Formblatt L124/L1240. Die Eignung fir die zu vergebende Leistung
kann auch durch Eintragung in ein amtliches Verzeichnis nach § 48 Abs. 8 VgV nachgewiesen
werden.
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Es liegt keiner der in § 123 GWB aufgefuhrten zwingenden
Ausschlussgriinde des Bieters vor bzw. der Bieter hat eine Selbstreinigung gemaf § 125
GWB nachgewiesen. Es liegt keiner der in § 124 GWB aufgefuhrten fakultativen
Ausschlussgriinde des Bieters vor bzw. der Bieter hat eine Selbstreinigung gemaf § 125
GWB nachgewiesen. Der Auftraggeber wird vor Zuschlagserteilung fur den Bieter, der
beauftragt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister anfordern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Angebotspreis
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/baa05030-f16f-4418-abae-099266000426

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/baa05030-f16f-4418-abae-099266000426
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 28 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présente ultérieurement.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstolie
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rugen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Studierendenwerk Niederbayern/Oberpfalz
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Studierendenwerk
Niederbayern/Oberpfalz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Studierendenwerk Niederbayern/Oberpfalz
Numéro d’enregistrement: 10819
Adresse postale: Albertus-Magnus-Str. 4
Ville: Regensburg
Code postal: 93053
Subdivision pays (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentraleinkauf@stwno.de
Téléphone: +49 94120497250
Adresse internet: https://www.stwno.de
Profil de I'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 335cb8fc-de0d-401e-b0d1-f7af0ad41a121
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: baa05030-f16f-4418-abae-099266000426 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/04/2026 10:11:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 299161-2026

Numéro de publication au JO S: 84/2026

Date de publication: 30/04/2026
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